TIRZA is een variant van TIRSA

door Dries van den Akker s.j. (zie ook: www.heiligen-3s.nl)

Betekenis
Hebreeuwse naam: ‘bekoorlijkheid', 'lieflijkheid’, ‘'vreugde(-bezorgster)'.

Varianten

Thersa (gri), Thersea (eng), Therza (eng), Thirza, Thursa (eng), Thurza (eng), Thyrza
(dui/M-E), Tir'sah (heb), Tirca (fra), Tircah (heb), Tirhza, Tirtsa, Tirtzah (spa), Tirza, Tirzah
(eng), Tyrza.

dui: Duits; eng: Engels; fra: Frans; gri: Grieks; heb: Hebreeuws; M-E: vodr 1900; spa: Spaans.
*

Tirsa in de bijbel
1] Jongste dochter van Selofchad. Deze Selofchad had vijf dochters: Machla, Noa,
Chogla, Milka en Tirsa (Numeri 26,33; 27,01; 36,11; Jozua 17,03).

*

2] Stad in Kanaén, waarvan de koning voorkomt op de lijst van door Jozua overwonnen
vorsten (Jozua 12,24).
Na de tijd van Sichem wordt Tirsa hoofdstad van het Noordrijk, Israél, waar
achtereenvolgens resideren:
1] Jeroboam I (1 Koningen 14,17);
2] Basha die er ook begraven is (1 Koningen 15,21.33; 16,06);
3] Ela die er vermoord werd (1 Koningen 16,08-09);
4] Zimri die al na zeven dagen stierf ten gevolge van een paleisbrand (1
Koningen 16,15.17);
5] Omri die er zes jaar regeerde totdat Samaria als hoofdstad in ere werd hersteld
(1 Koningen 16,23).
Wellicht slaat op deze stad de zin in Hooglied 06,04: "Schoon zijt gij mijn liefste als
Tirza..."
Tirza is tegenwoordig bekend als Tell el-Farah in Israél, tien kilometer ten noord-
oosten van Sichem.
*
Bijzonderheden
Halverwege de 18e eeuw schreef de Zwitserse dichter Salomon Gessner zijn nogal
sentimentele 'Der Tod Abels' (1758); daarin komt Tirsa voor. Onder invloed van de Engelse
vertaling ervan werd de naam in Engeland populair. Er is ook een drama van de Nederlandse
dichter Rijnvis Feith Tirza' (1784).




